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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৬৭৬ [আজািতক নাারঃ ১৭৯১, ১৭৯২]

২২/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১১২২. ‘উমরা আদায়কারী কখন হালাল হেব।

رتَمعالْم لحي َتباب م

আরবী

قَال ،َفوا ِبا نب هدِ البع نع ،يلاعمسا نرِيرٍ، عج نع ،يماهربا نب اقحسدَّثَنَا اح

اعتَمر رسول اله صل اله عليه وسلم واعتَمرنَا معه فَلَما دخَل مةَ طَاف وطُفْنَا

دٌ‏.‏ فَقَالحا هيمرنْ يةَ ام لها نم هتُرنَّا نَسكو ،هعا منَاهتَياةَ وورالْمفَا والص َتاو ،هعم

لَه صاحب ل اكانَ دخَل الْعبةَ قَال لا‏.‏ قَال فَحدِّثْنَا ما، قَال لخَدِيجةَ‏.‏ قَال ‏ "‏ بشّروا

خَدِيجةَ بِبيتٍ ف الْجنَّة من قَصبٍ لا صخَب فيه ولا نَصب ‏"‏‏.‏

বাংলা

طُوفُوا ثُميةً ورما علُوهعجنْ يا هابحصا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب رما نْهع هال ضابِرٍ رج نع طَاءع قَالو
يقَصروا ويحلُّوا

আতা (রহঃ) সূে জািবর (রাঃ) থেক বিণত, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সাহাবীগণেক তােদর

হেক ’উমরায় পািরত করার পর তাওয়াফ কের চুল ছঁেট হালাল হওয়ার িনেদশ িদেয়েছন।

১৬৭৬। ইসহাক ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... ’আবদুাহ ইবনু আবূ আওফা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ’উমরা করেলন, আমরাও তাঁর সে ’উমরা করলাম। িতিন মা েবশ

কের তাওয়াফ করেলন, আমরাও তাঁর সে তাওয়াফ করলাম। এরপর িতিন সাফা-মারওয়ায় সা’য়ী করেলন,

আমরাও তাঁর সে সা’য়ী করলাম। আর আমরা তাঁেক মাবাসীেদর থেক লুিকেয় রাখিছলাম যােত কান মুশিরক

তাঁর িত কান িকছু িনেপ করেত না পাের।

বণনাকারী বেলন, আমার এক সাথী তাঁেক বলেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িক কা’বা শরীেফ

েবশ কেরিছেলন? িতিন বলেলন, না। কারী তাঁেক বলেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম খািদজা

(রাঃ) সে িক বেলেছন? িতিন বলেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ খাদীজােক বেহশেতর

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

মােঝ একিট মািত িদেয় িনিমত এমন একিট ঘেরর সুসংবাদ দাও যখােন কান শারেগাল থাকেব না এবং কান

কার ক শও থাকেব না।

English

Narrated Isma`il:

`Abdullah bin Abu `Aufa said: "Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) performed `Umra and
we too performed `Umra along with him. When he entered Mecca he
performed the Tawaf (of Ka`ba) and we too performed it along with him, and
then he came to the As-Safa and Al-Marwa (i.e. performed the Sai) and we
also came to them along with him. We were shielding him from the people of
Mecca lest they may hit him with an arrow." A friend of his asked him (i.e.
`Abdullah bin `Aufa), "Did the Prophet (صلى الله عليه وسلم) enter the Ka`ba (during that
`Umra)?" He replied in the negative. Then he said, "What did he (the Prophet
say about Khadija?" He (Abdullah bin `Aufa) said, "(He said) 'Give ( (صلى الله عليه وسلم)
Khadija the good tidings that she will have a palace made of Qasab in
Paradise and there will be neither noise nor any trouble in it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আবূ আওফা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1683

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

